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MISLIMO NA VAS

Hvala vam $to ste kupili Electrolux uredaj. Izabrali ste proizvod koji sa sobom
donosi desetljeéa profesionalnog iskustva i inovacija. Domisljat i elegantan,
projektiran je misleci na vas. Stoga, uvijek kada ga koristite, mozete biti sigurni
znajuci da Cete svaki put dobiti izvrsne rezultate.

Dobrodosli u Electrolux.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

G Dobivanje savjeta o koriStenju, rieSavanje problema, broSure i servisne
@ informacije:
www.electrolux.com/webselfservice

g Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registerelectrolux.com

Kupujte dodatnu opremu, potro$ni materijal i originalne rezervne dijele za svoj
% uredaj:

www.electrolux.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sliedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na natpisnoj plocici.

A\ Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
® Opce informacije i savjeti
Ekoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.

1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije postavljanja i koristenja uredaja pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakvu ozljedu ili oSteéenje koji su rezultat neispravnog
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postavljanja ili koristenja. Upute uvijek drzite na
sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Djeca izmedu 3 i 8 godina starosti i osobe s velikim i
slozenim invaliditetom trebaju se drzati podalje, osim
ako su pod stalnim nadzorom.

- Djeca mlada od 3 godine trebaju se drzati podalje ako
nisu pod trajnim nadzorom.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sva pakiranja drzite izvan dohvata djece i odlazite ih
na odgovarajuci nacin.

- Djeci i ku¢nim ljubimcima ne dozvoljavajte
priblizavanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi.
Pristupacni dijelovi su vruci.

- Ako uredaj ima sigurnosno zakljuCavanje za zastitu
djece, morate ga aktivirati.

- Bez nadzora djeca ne smiju Cistiti uredaj i provoditi
odrzavanje koje izvrSava korisnik.

1.2 Opca sigurnost

- UPOZORENUJE: Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
zagrijavaju se tijekom uporabe. Pazite da ne
dodirujete grijace.

- Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

- UPOZORENUJE: Kuhanje na plocCi za kuhanje bez
nadzora uz upotrebu masnoce ili ulja moze biti opasno
i moze dovesti do pozara.
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- Vatru NIKADA ne gasite vodom vec iskljuCite ureda;j i

tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim
prekrivacem.

- OPREZ: Postupak kuhanja potrebno je nadgledati.

Kratkotrajni postupak kuhanja potrebno je stalno
nadgledati.

- UPOZORENUJE: Opasnost od pozara: Stvari ne drzite

na povrSinama za kuhanje.

- Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i

poklopce ne stavljajte na povrsinu plo¢e za kuhanje jer
Ce se zagrijati.

. Za CiSCenje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za

parno Ciscenje.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, proizvodac ili

ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija mora ga
zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.

- Na mjestima gdje je uredaj direktno priklju¢en na

elektricno napajanje, potreban je prekidac Ciji su svi
polovi izolirani razmakom izmedu kontakata. Mora se
jamciti potpuno iskopavanje u skladu s uvjetima
navedenima u kategoriji prenapona lll. Kabel
uzemljenja je izuzet iz ovoga.

- Kada provlacite elektricni kabel, pobrinite se da kabel

ne moze doci u direktni kontakt (na primjer koristeci
izolacijsku gipku cijev) s dijelovima koji mogu doseci
temperature vece za 50°C od sobne temperature.

- UPOZORENUJE: Koristite samo zastitu ploCe za

kuhanje koju je napravio proizvodac uredaja za
kuhanje, koje je je u uputama za uporabu proizvodac
naveo kao prikladne ili one koji su isporuceni s
uredajem. Uporaba neodgovarajuce zastite moze
uzrokovati nesrece.

2. SIGURNOSNE UPUTE

Uredaj je prikladan za sljedeca trzista:

HRI[ROJ[Rs]



2.1 Postavljanje

C UPOZORENJE!
Samo kvalificirana osoba
smije postaviti ovaj ureda.

é UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili
oStecenja uredaja.

« Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

» Pridrzavajte se uputa za ugradnju
koje su prilozene uredaju.

e Zadrzite minimalnu udaljenost od
ostalih uredaja i jedinica.

« Prilikom pomicanja uredaja uvijek
budite pazljivi jer je uredaj tezak.
Uvijek nosite zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

* lzrezane povrSine zabrtvite sredstvom
za brtvljenje kako biste sprijecili
bubrenje uzrokovano vlagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

« Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili
ispod prozora. Na taj nacin vruce
posude nece pasti s uredaja kada se
vrata ili prozor otvore.

* Ako je uredaj postavljen iznad ladica
uvjerite se da je prostor izmedu dna
uredaja i gornje ladice dovoljan za
cirkulaciju zraka.

* Moze se zagrijati dno uredaja.
Preporu¢amo da ispod uredaja
postavite nezapaljivu pregradnu plocu
kako biste sprijecili pristup dnu.

2.2 Spajanje na elektricnu
mrezu

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

» Sva spajanja na elektricnu mrezu
treba izvrsiti kvalificirani elektricar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata
provijerite je li uredaj iskljucen iz
elektricne mreze.

« Uvjerite se da su parametri na
natpisnoj plocici kompatibilni s
elektri¢nim detaljima napajanja.
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Provijerite je li uredaj pravilno
postavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako
postoji) mogu prouzro€iti pregrijavanje
prikljucka.

Koristite odgovarajuci kabel
napajanja.

Pazite da se elektri¢ni kabeli ne
zapletu.

Provijerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.

Na kabelu koristite spojnice.

Pazite da kabel napajanja ili utikac
(ako postoji) ne dodiruju vruci uredaj
ili vru¢e posude kada prikljucujete
uredaj u obliznje uti¢nice.

Ne koristite viSeputne utikace i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac (ako
postoji) ili kabel napajanja. Za
zamjenu kabela napajanja
kontaktirajte ovlasteni servis ili
elektricara.

Zastita od strujnog udara dijelova pod
naponom i izoliranih dijelova mora biti
pri€vr§¢ena na takav nacin da se ne
moze ukloniti bez alata.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
uticnicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ako je utiCnica labava, nemojte
prikljucivati utikac.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utinice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na
uvrtanje izvaditi iz lezista), sklopke i
releje zemnog spoja.

Elektricna instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskapCanje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. Izolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

2.3 Spajanje na dovod plina

Sva spajanja na dovod plina treba
izvrsiti kvalificirana osoba.

Prije postavljanja provjerite jesu li
uvjeti lokalne distribucije (vrsta plina i
plinski pritisak) pogodni za
podeSavanje uredaja.
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Provijerite kruzi li zrak oko uredaja.
Podaci o dovodu plina nalaze se na
nazivnoj plocici.

Ovaj uredaj nije spojen na uredaj koji
izvlaci proizvode izgaranja. Uredaj
obavezno prikljucite u skladu s
vazecim pravilima postavljanja.
Obratite pozornost na zahtjeve koji se
odnose na odgovarajuée
prozracivanje.

2.4 Koristite

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede,
opeklina ili strujnog udara.

Prije prve upotrebe uklonite
ambalazu, naljepnice i zastitne folije
(ako postoje).

Ovaj uredaj upotrebljavajte u
kuéanstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog
uredaja.

Pazite da otvori za ventilaciju nisu
blokirani.

Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

Polje kuhanja postavite na
"isklju¢eno" nakon svake uporabe.
Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Mogu se
jako zagrijati.

Ne upravljajte uredajem vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.
Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Cuvanje stvari.

Kada hranu stavite u vruée ulje, ono
moze prskati.

UPOZORENJE!
Opasnost od pozara i
opekotina

Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili
zagrijane predmete drzite dalje od
masti i ulja kad kuhate s njima.

Pare koje ispusta vrlo vruc¢e ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
Koristeno ulje koje sadrzi ostatke
hrane, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se
koristi prvi put.

Ne stavljajte zapaljive predmete ili
predmete namocene zapaljivim
sredstvima u, pored ili na ureda;.

UPOZORENJE!
Postoji opasnost od
ostecenja uredaja.

Vruce posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

Nemojte dopustiti da tekucina u
posudu ispari.

Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze
oStetiti.

Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

Na uredaj nemojte stavljati
aluminijsku foliju.

Upotrebljavajte samo stabilno posude
odgovarajucéeg oblika i promjera
veceg od plamenika.

Provijerite je li posude postavljeno na
sredinu plamenika.

Pripazite da se plamenik ne ugasi
kada brzo okrenete regulator iz
maksimalnog u minimalni polozaj.
Koristite iskljucivo pribor isporuc¢en s
uredajem.

Ne postavljajte difuzor plamena na
plamenik.

Upotreba plinskog kuhala dovodi do
stvaranje topline i vlage. U prostoriji u
kojoj je uredaj postavljen osigurajte
dobru ventilaciju.

Ako intenzivno koristite uredaj tijekom
duljeg vremena, morate poboljsati
prozracivanje, na primjer otvaranjem
prozora ili jo$ ucinkovitijim
prozraCivanjem, na primjer
poja¢avanjem mehanicke ventilacije
ako postoji.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
kuhanju. Ne smije se koristiti za druge
namjene, primjerice grijanje prostorije.
Ne dozvolite da kisele tekucine, na
primjer ocat, limunov sok ili sredstvo
za uklanjanje kamenca, dodu u
kontakt s plo€om za kuhanje. To
moze uzrokovati matirane mrlje.
Gubitak boje emajla ili nehrdaju¢eg
Celika nema utjecaj na performanse
uredaja.



2.5 Ciséenje i odrzavanje

C UPOZORENJE!
S upravljacke plo¢e nemojte

uklanjati tipke, dugmad ili
brtve. Voda bi mogla
prodrijeti unutar uredaja i
uzrokovati ostecenje.

* Redovito Cistite uredaj kako se
povrsinski materijal ne bi ostetio.

» Uredaj iskljucite i pustite da se ohladi
prije CiS¢enja.

« IskopcCajte uredaj iz napajanja
elektricne mreze prije odrzavanja.

e Za CiSc¢enje uredaja ne koristite
rasprSivanje vode i pare.

* Uredaj ocistite vlaznom mekom
krpom. Koristite isklju€ivo neutralni
deterdzent. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, abrazivne
spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Izgled povrsine za kuhanje

q

O
G_

| OO O O

O
O

3.2 Okretni regulator

Simbol Zaslon

nema dovoda plina /
. polozaj iskljuc¢eno

HRVATSKI

Plamenike ne perite u perilici posuda.

2.6 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servis.

Koristite samo originalne rezervne
dijelove.

2.7 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu
sluzbu.

IskopcCajte uredaj iz napajanja.
Odrezite kabel napajanja blizu
uredaja i odlozite ga.

Poravnajte vanjske cijevi za plin.

Brzi plamenik
Polubrzi plamenik
Pomocni plamenik
Regulatori

Simbol Zaslon
polozaj za paljenje /
maksimalni dovod plina

0 minimalan dovod plina
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4. SVAKODNEVNA UPORABA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

4.1 Pregled plamenika

A. Poklopac plamenika
B. Kruna plamenika
C. Svjecica za paljenje
D. Termoelement

4.2 Paljenje plamenika

@ Uvijek upalite plamenik prije
stavljanja posuda.

C UPOZORENJE!

Prilikom upotrebe otvorenog
plamena u kuhinji budite
jako pazljivi. Proizvodac ne
snosi nikakvu odgovornost u
slu¢aju nepravilnog
kori$tenja plamena.

1. Regulator pritisnite i okrenite u
smjeru suprotnom od kazaljke na
satu, u polozaj maksimalnog dovoda
plina ( 0 )

2. Regulator drzite pritisnutim to¢no ili
manje od 10 sekundi. Na ovaj se
nacin omogucéuje zagrijavanje
termoelementa. Ako to ne ucinite,
dovod plina ¢e se prekinuti.

3. Nakon $to se upali prilagodite
plamen.

@

@

Ako nakon nekoliko
pokusaja plamenik ne gori,
provijerite jesu li kruna i
poklopac u ispravhom
polozaju.

UPOZORENJE!

Regulator ne drzite pritisnut
duze od 15 sekundi. Ako se
plamenik ne upali ni nakon
15 sekundi, otpustite
regulator, okrenite ga u
isklju€eni polozaj i pricekajte
barem 1 minutu prije
ponovnog poku$aja paljenja
plamenika.

OPREZ!

Kada nema elektricne
energije plamenik mozete
upaliti bez elektricnog
uredaja; u tom slucaju
priblizite plameniku plamen,
okrenite odgovarajuci
regulator suprotno od smjera
kazaljke na satu do polozaja
maksimalnog dovoda plina i
pritisnite ga. Drzite regulator
pritisnutim 10 sekundi ili
krace kako biste omogucdili
da se zagrije termoelement.

Ako se plamenik slu¢ajno
ugasio, regulator okrenite u
iskljueni polozaj i pricekajte
barem 1 minutu prije
ponovnog pokus$aja paljenja
plamenika.

Uredaj za stvaranje iskri
automatski se ukljucuje kada
se prebacite na dovod
elektricne energije nakon
montiranja ili prekida
napajanja. To je normalno.

Plo¢a za kuhanje opremljena
je progresivnim ventilima.
Oni regulaciju plamena ¢ine
preciznijom.



4.3 GaSenje plamenika

Za gasenje plamena, okrenite tipku u
polozaj isklj. @.

5. SAVJETI

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

5.1 Posude

OPREZ!

Ne koristite posude od
lijevanog zeljeza, glinene ili
kamene podloSke za
posude, zemljeno posude
niti plo¢e za roétiljanje ili
tost. Nehrdajuci ¢elik moze
potamniti ako je izlozen
prekomjernoj toplini.

UPOZORENJE!
Jednu posudu ne
postavljajte na dva
plamenika.

UPOZORENJE!

Da biste sprijecili prolijevanje
i ozljede, na plamenik ne
stavljajte nestabilno ili
osteceno posude.

A

OPREZ!

Pazite da dna posuda ne
stoje preblizu upravljacke
tipke jer u protivnom plamen
zagrijava upravljacku tipku.

AN

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.1 Opce informacije

* Plo¢u za kuhanje ocistite nakon svake
uporabe.

« Posude koje koristite za kuhanje
uvijek mora imati Cisto dno.

HRVATSKI 9

UPOZORENJE!

Uvijek smanjite plamen ili ga
iskljucite prije skidanja
posuda s plamenika.

OPREZ!

Osigurajte da rucice posuda
nisu iznad prednjeg ruba
povrsine za kuhanje.

OPREZ!

Pazite da su posude
postavljene na sredinu
plamenika kako bi se
postigla maksimalna
stabilnost i manja potro$nja
plina.

A

5.2 Promijeri posuda

Koristite isklju¢ivo posude
promijera koji odgovara
dimenzijama plamenika.

Plamenika Promjer posu-
da (mm)

Brzi 180 - 260

Polu-brzi 120 - 220

Pomoéno 80-180

» Ogrebotine ili tamne mrlje na povrsini
plo¢e za kuhanje ne utjeCu na njen
rad.

» Koristite posebno sredstvo prikladno
za CiSéenje za povrsine ploce za
kuhanje.

Nehrdajuci celik

» Dijelove od nehrdajuceg Celika operite
vodom, a zatim ih osusite mekom
krpom.
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* Za uklanjanje hrane, masnoce i
tvrdokornih mrlja, ostavite ih da se
natope nekoliko minuta u malo blagog
deterdzenta prije CiS¢enja.

» Kako biste zastitili CeliCne povrsine,
koristite proizvode za CiScenje
napravljene posebno za CiSéenje
nehrdajuceg Celika.

* Ne koristite proizvode za ¢iSéenje koji
sadrze korozivne kemikalije poput
klorida, ne Cistite povrSine sredstvima
za dezinfekciju, sredstvima za
uklanjanje mrlja ili hrde niti sredstvima
za CiS¢enje potapanjem.

6.2 Nosaci posuda

Nosaci posuda nisu otporni
na pranje u perilicama
posuda. Morate ih ru¢no
prati.

1. Skinite nosace posuda kako biste
lakSe odistili plo¢u za kuhanije.

@ Prilikom postavljanja

nosaca budite vrlo
oprezni kako biste
sprijeCili oSte¢enje ploce
za kuhanje.

2. Obloge od emajla ponekad imaju
ostre rubove i zato pazite kada
nosace posuda ruéno perete i susite.
Ako je potrebno, uklonite tvrdokorne
mrlje pastom za CiSc¢enje.

3. Nakon §to ocistite nosace posuda
provijerite jeste li ih postavili u
ispravan polozaj.

4. Zaispravan rad plamenika osigurajte
da su krakovi nosaca posuda
poravnati sa srediStem plamenika.

7. RIESAVANJE PROBLEMA

UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa
sigurnosnim uputama.

6.3 Ciscenje ploée za kuhanje

* Odmah uklonite: otopljenu plastiku,
plasti¢nu foliju, Secer i hranu sa
Secerom jer u protivnom necistoée
mogu uzrokovati oste¢enja ploCe za
kuhanje. Pripazite da izbjegnete
opekotine.

» Skinite nakon sto se plo¢a za
kuhanje dovoljno ohladi: mrlje od
kamenca i vode, mrlje od masnoce,
sjajne mrlje na metalnim dijelovima.
Ocistite ploCu za kuhanje vlaznom
krpom i neabrazivnim deterdzentom.
Nakon ¢€iS¢enja plo¢u za kuhanje
obriSite mekom krpom.

« Emajlirane dijelove, poklopce i krune
operite u toploj vodi sa sapunicom te
ih pazljivo osusite prije no Sto ih
vratite natrag.

6.4 Cis¢enje generatora iskre

Ta se funkcija ostvaruje putem
keramicke svjecice za paljenje i metalne
elektrode. Te dijelove odrzavajte
posebno Cistima kako bi se sprijecile
poteskoce prilikom paljenja i
provjeravajte da rupice na kruni
plamenika nisu zacepljene.

6.5 Periodicno odrzavanje

Periodi¢no zatrazite od najblizeg
ovlastenog servisa provjeru stanja
plinske cijevi i regulatora tlaka, ako su
postavljeni.



7.1 RjeSavanje problema
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Kad pokusate aktivirati ge-
nerator iskre, ne stvara se
iskra.

Ploc¢a za kuhanje nije
priklju¢ena na mrezno
napajanje ili nije pravilno
priklju€ena.

Provijerite je li plo¢a za
kuhanje ispravno
priklju¢ena na mrezno
napajanje.

Osigurac je pregorio.

Provijerite da li je osigurac
uzrok kvara. Ako osigurac
stalno pregara, obratite se
kvalificiranom elektriaru.

Poklopac i kruna
plamenika nepravilno su
postavljeni.

Pravilno postavite
poklopac i krunu
plamenika.

Plamen se gasi odmah
nakon paljenja.

Termoelement nije do-
voljno zagrijan.

Nakon $to se plamen upali,
regulator drzite pritisnutim
do 10 sekundi.

Plameni prsten je
neujednacen.

Kruna plamenika blokirana
je ostacima hrane.

Osigurajte da ubrizgivac
nije zacepljen i da je kruna
plamenika Cista.

7.2 Ako ne mozete naci

rieSenje...

Ako sami ne mozete pronaci rieSenje
problema, obratite se dobavljacu ili

servisera ili dobavljaca nece biti

besplatan, ¢ak ni za vrijeme jamstvenog
roka. Upute o sluzbi za kupce i

ovlastenom servisnom centru. Dajte im
podatke s natpisne plo€ice. Budite
sigurni da ste plo€om za rukovanje
rukovali na ispravan nacin. Ako niste, rad

jamstvenim uvjetima nalaze se u u
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7.3 Naljepnice u vrecici s
priborom

Samoljepive naljepnice nalijepite kao $to
je prikazano dolje:

A B C
- | | ;
MOD. | MOD. | MOD. | TYPE
PROD.NO. PROD.NO. c E 0049 :Eg%g?- IP20
SER.NO SER.NO 0 T
DATA DATA MADE IN ITALY

MODEL MODEL

. ->.

X X =

A. Nalijepite na jamstveni list i poSaljite C. Nalijepite na knjizicu s uputama.
ovaj dio (ako je primjenjivo).

B. Nalijepite na jamstveni list i saCuvajte
ovaj dio (ako je primjenjivo).

8. POSTAVLJANJE

UPOZORENJE! 8.2 Priklju¢ak plina
Pogledajte poglavlja sa

. - UPOZORENJE!
sigurnosnim uputama.

Montazu, priklju€ivanje i

. . odrzavanju opisane u tekstu
8.1 Prije postavljanja koji slijedi mora izvrsiti
kvalificirano osoblje u skladu
s vazec¢im standardima i
propisima.

Prije postavljanja plo¢e za kuhanje,
zapisite podatke s natpisne plocice.
Natpisna plocica nalazi se na dnu ploce

za kuhanje. Odaberite fiksne prikljugke i koristite
Model .....oooveeeiiiee savitljivu cijev od nehrdajuceg &elika u
PNC ..o skladu s vazeéim propisima. Ako koristite
Serijski broj ........cccccevvvveneen. savitljive metalne cijevi, pazite da ne

dodu u kontakt s pomi¢nim dijelovima ili
da nisu prignjeCene. Takoder pazite
prilikom povezivanja plo¢e za kuhanje i
pecnice.



@ Provjerite je li tlak dovoda
plina u skladu s

preporucenim vrijednostima
za uredaj. Podesivi
prikljucak pri¢vrséen je za
rampu pomoc¢u matice s
navojem G 1/2". Dijelove
uvijte bez primjene sile,
namjestite priklju¢ak u
ispravnom smjeru pa sve
pritegnite.

N

(5
(7
\O

Ll

A. Kraj osovine s maticom
B. Podloska isporu¢ena s uredajem
C. Koljeno isporu¢eno s uredajem

Ukapljeni plin

Upotrebljavajte gumeni drzac cijevi za
ukapljeni plin. Uvijek stavite brtvu. Zatim
prikljucite dovod plina.

Savitljiva cijev spremna je za upotrebu
kada:

* se ne moze zagrijati vise od sobne
temperature ili 30 °C;

* nije dulja od 1500 mm;

* nema suzenja;

* nije podvrgnuta viaénom ili torzionom
opterecenju;

* ne dodiruje oStre rubove ili kutove;

* se moze lako pregledati za provjeru
njezina stanja.

Kontrola stanja savitljive cijevi sastoji se

od sljedecih provjera:

* da nema pukotina, rezova, znakova
gorenja na oba kraja i po cijeloj duljini;

* materijal nije postao krut, vec¢ je
ispravne elasti¢nosti;

« obujmice za pri¢vrscivanje nisu
zahrdale;

« rok trajanja nije istekao.

Ako primijetite jedan ili viSe nedostataka,

ne popravljajte crijevo, ve¢ ga zamijenite

novim.
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UPOZORENJE!

Kad je postavljanje
zavrseno, provjerite je li
brtvljenje svih prikljucaka
cijevi ispravno. Koristite
sapunicu, a ne plamen!

8.3 Zamjena sapnica

1. Skinite nosace posuda.

2. Skinite poklopce i krune s plamenika.

3. Kljuem br. 7 skinite sapnice i
zamijenite ih onima koje su potrebne
za vrstu plina koji koristite (pogledajte
tablicu u poglavlju "Tehnicki podaci").

4. Ponovo sastavite dijelove obrnutim
redoslijedom.

5. Nazivnu ploCicu zamijenite (nalazi se
pored cijevi dovoda plina) onom koja
odgovara novoj vrsti dovoda plina.
Plocica se nalazi u vrecici
isporucenoj s uredajem.

Ako se tlak plina mijenja ili je vrijednost

drugacija od potrebne vrijednosti tlaka na

cijevi dovoda plina, prikljucite
odgovarajuci uredaj za podeSavanje
tlaka.

8.4 PodeSavanje minimalne
razine

Za podeSavanje minimalne razine
plamena plamenika:

1. Upalite plamenik.

2. Okrenite regulator u polozaj
najmanjeg plamena.

3. Skinite regulator i brtvu.

(\W

ko |
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4,

Koristite tanki odvijac, podesite
polozaj regulacijskog vijka (A).

A

S

Ako prelazite:

» s prirodnog plina G20 20 mbar na
ukapljeni plin, do kraja pritegnite
regulacijski vijak.

» s tekuceg na prirodni plin G20 20
mbar, odvijte regulacijski vijak za
priblizno 1/4 okreta.

Ponovno sastavite brtvudrza¢

magneta i regulator.

UPOZORENJE!

Pazite da se plamenik ne
ugasi kada brzo okrenete
regulator iz maksimalnog u
minimalni polozaj.

8.5 Spajanje na elektri¢nu
mrezu

Provjerite jesu li nazivni napon i vrsta
napajanja na natpisnoj plocici u
skladu s naponom i snagom lokalne
mreze.

Ovaj uredaj opremljen je kabelom za
napajanje. On se treba isporuditi s
odgovaraju¢im utikacem koji moze
izdrzati opterecenje navedeno na
natpisnoj plo€ici uredaja. Provjerite

jeste li utika€ postavili u odgovarajuéu
utiénicu.

» Uvijek koristite pravilno ugradenu
uti€nicu sa zastitom od strujnog
udara.

« Osigurajte da se uti¢nici nakon
postavljanja moze lako pristupiti.

* Ne povlacite kabel napajanja kako
biste utikac€ izvukli iz utinice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

* Ako se uredaj prikljuCuje s produznim
kabelom, adapterom ili viSestrukom
priklju¢nicom, postoji opasnost od
pozara. Provijerite je li prikljuGak
uzemljenja u skladu sa standardima i
propisima.

* Nemojte dopustiti da se kabel za
napajanje zagrije na temperaturu viSu
od 90° C.

Da biste onemogucili kontakt kabela i

uredaja ispod ploce za kuhanje,

upotrijebite stezaljke koje se nalaze na
stranici ormarica.

8.6 Priklju¢ni kabel

Za zamjenu prikljuénog kabela koristite
iskljucivo posebni kabel ili njegov
ekvivalent. Vrsta kabela je: HO3V2V2-
FT90.

Provijerite je li presjek kabela u skladu s
naponom i radnom temperaturom. Zuto-
zelena zica uzemljenja mora biti otprilike
2 cm dulja od smede (ili crne) Zice faze.

8.7 Sklop

1_
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} S qn2inr'nm

|

min. 100 mm min. 650 mm

OPREZ!
Uredaj postavite iskljucivo
na ravnu povrsinu.

8.8 Mogucnosti ugradnje

Kuhinjski element s vratima

Plo¢a koja se postavlja ispod ploce za
kuhanje mora se lako uklanjati i
omogucavati jednostavan pristup u
slu€aju intervencije servisa.

/CIZIZ'J:Z'

| T mL
]

r® min5mm .

(max150mm);

‘ A min 12 mm

[T—60 mm

A. Ploca koja se moze skinuti
B. Mjesto za priklju¢ke

Na kuhinjski element s pe¢nicom
Spajanje na elektricnu mrezu ploce za
kuhanje i pe¢nice mora se postaviti
odvojeno radi sigurnosnih razloga i radi
omogucavanja jednostavnog uklanjanja
pecnice iz kuhinjskog elementa.
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min.
30 mm

min.

AﬁFm

9. TEHNICKI PODACI

9.1 Dimenzije plo¢e za kuhanje

Sirina 594 mm

Dubina 510 mm

9.2 Promjeri premosnica

PLAMENIK @ PREMOSNICE 1/100 mm
Brzi 42
Polu-brzi 32
Pomocni 28

9.3 Ostali tehnicki podaci

Izvor plina: G20 (2H) 20 mbar 8 kW

UKUPNA

SNAGA: Zamjena G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 567 g/h
plina:

Elektricno 220-240 V ~ 50/60 Hz

napajanje:

Kategorija [12H3B/P

uredaja:

Spajanje plina: G 1/2"

Klasa uredaja: 3
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9.4 Plinski plamenici za PRIRODNI PLIN G20 20 mbar

PLAMENIK NORMALNA SNA- MINIMALNA SNA- OZNAKA
GA kW GA kW MLAZNICE
Brzi 3,0 0,75 119
Polu-brzi 2,0 0,45 96
Pomocni 1,0 0,33 70

9.5 Plinski plamenici za propan-butan plin (LPG) G30/G31 30/30

mbar

PLAMENIK NORMALNA  MINIMALNA OZNAKA NAZIVNI PROTOK
SNAGA kW SNAGA kW  MLAZNICE PLINA g/h

Brzi 2,8 0,75 86 204

Polu-brzi 2,0 0,45 71 145

Pomocni 1,0 0,33 50 73

10. ENERGETSKA UCINKOVITOST
10.1 Informacije o proizvodu u skladu s EU 66/2014

Identifikacija modela KGS6404SX
Vrsta ploCe za kuhanje Ugradbena plo¢a
za kuhanje

Broj plinskih plamenika 4

Lijevi strazniji - polu-brzi 57.5%
Energetska ucinkovitost po Desni straznji - polu-brzi 57.5%
plinskom plameniku
(EE gas burner) Lijevi predniji - brzi 58.0%

Desni prednji - pomo¢éni nije primjenjivo
Energetska ucinkovitost plinske 57.7%

ploc¢e za kuhanje
(EE gas hob)

EN 30-2-1: Ku¢anski uredaji za kuhanje s izgaranjem plina - Dio 2-1 : Racionalna
uporaba energije - Opéenito

10.2 Usteda energije

Prije uporabe, provjerite da su plamenici i nosaci posuda ispravno postavljeni.
Koristite iskljuCivo posude promjera koji odgovara dimenzijama plamenika.
Centrirajte posudu na plamenik.

Kad zagrijavate vodu, koristite samo koli¢inu koju trebate.

Ako je moguce, posude poklopite poklopcem.

Kada tekucina zapoc¢ne kljuc¢ati, smanijite plamen kako bi tekuc¢ina lagano kljuc¢ala.
Ako je moguce, koristite ekspres lonac. Pogledajte njegov korisnicki priru¢nik.
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11. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti
okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u
recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroniCkih uredaja. Uredaje oznacene

simbolom E ne bacajte zajedno s ku¢nim
otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktirajte
nadleznu sluzbu.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.

Bine ati venit la Electrolux.

Vizitati website-ul la:

G Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la
@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Componentele accesibile sunt fierbinti.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.

- A nu se folosi aparatul prin intermediul unui
cronometru extern sau cu un sistem telecomandat
separat.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind
grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu. 5

- Nu incercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.
Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.
Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati
nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile
si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a
curata aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.

- Cand aparatul este conectat direct la sursa de curent,
este obligatorie utilizarea unui comutator cu izolatie la
toti polii si cu contacte distantate. Trebuie garantata
deconectarea completa in conformitate cu conditiile
specificate de categoria lll pentru supratensiune.
Cablul de legare la masa este exclus de la aceste
prevederi.

. Cand alegeti traseul cablului de alimentare, asigurati-
va ca acesta nu intra in contact direct (de exemplu
prin utilizarea unui invelis izolator) cu piese care pot
atinge temperaturi cu peste 50°C mai mari decat
temperatura camerei.

- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.



22  www.electrolux.com

Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Acest aparat este destinat urmatoarelor

piete: [HR/[ROJ[RS|
2.1 Instalarea

C AVERTISMENT!
Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

é AVERTISMENT!
Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Indepartati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

* Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

» Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

+ Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.

» Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

» Daca aparatul este asezat deasupra
unor sertare, verificati daca spatiul
dintre partea de jos a aparatului si
sertarul de sus este suficient pentru a
permite circulatia aerului.

* Baza aparatului poate deveni
fierbinte. Instalati sub aparat un
panou de separare ignifug pentru a
preveni accesarea bazei acestuia.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

nainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita



scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Racordul la gaz

Toate racordurile la gaz trebuie
realizate de catre o persoana
calificata.

nainte de instalare, verificati daca
conditiile din reteaua locala de
distributie a gazului (tipul si presiunea
gazului) si reglajele aparatului sunt
compatibile.

Verificati daca aerul circula in jurul
aparatului.

Informatiile despre alimentarea cu gaz
se gasesc pe placuta cu date tehnice.
Acest aparat nu este conectat la un
dispozitiv care sa evacueze produsele
rezultate in urma combustiei. Aparatul
se racordeaza in conformitate cu
reglementarile in vigoare privind
instalarea. Acordati o deosebita
atentie aspectelor referitoare la
ventilatia adecvata.

2.4 Utilizarea

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.
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Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
fnainte de prima utilizare.

Utilizati acest aparat intr-un mediu
casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.
Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care ii elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse in aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu permiteti evaporarea completa a
lichidului din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.
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Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.
Folositi doar vase stabile cu forma
corecta si diametrul mai mare decat
dimensiunile arzatoarelor.

Vasele trebuie pozitionate central pe
arzatoare.

Cand rotiti brusc butonul din pozitia
de maxim Tn cea de minim, asigurati-
va ca flacara nu se stinge.

Utilizati doar accesoriile furnizate
impreuna cu aparatul.

Nu instalati adaptoare de flacara pe
arzator.

Utilizarea unui aparat de gatit cu gaz
are ca efect producerea de caldura si
umezeala. Asigurati o buna ventilare
a camerei in care aparatul este
instalat.

Utilizarea indelungata a aparatului
poate necesita aerisire suplimentara,
de exemplu deschiderea unei
ferestre, sau o ventilatie mai eficienta,
de exemplu prin marirea puterii
ventilatiei mecanice, daca exista.
Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

Nu permiteti lichidelor acide, precum
otetul, sucul de Iamaie sau agentii
detartranti sa intre n contact cu plita.
Pot sa apara zone matuite.
Decolorarea emailului sau a otelului
inoxidabil nu are niciun efect asupra
functionarii aparatului.

2.5 Ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Nu scoateti butoanele,
butoanele de selectare sau
garniturile din panoul de
comanda. Ar putea intra apa
in aparat si sa provoace
daune.

« Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Inainte de curatare, opriti cuptorul si
|asati-l sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza Tnainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

* Nu curatati arzatoarele in masina de
spalat vase.

2.6 Service

Pentru a repara aparatul contactati un
Centru de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.7 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

« Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

* Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

« Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de langa aparat si aruncati-I.

« Turtiti tevile externe de gaz.



3. DESCRIEREA PRODUSULUI

3.1 Configuratia plitei de gatit

q
O Qs
O
O
() O
3.2 Buton de comanda
Simbol Descriere
fara alimentare cu gaz /
‘ pozitie oprit
pozitie aprindere / ali-
mentare maxima cu gaz

4. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

ROMANA

Arzator rapid

Arzator semi-rapid
Arzator auxiliar
Butoane de comanda

25

Simbol Descriere
(D alimentare minima cu
gaz

4.1 Prezentarea arzatorului

A. Capac arzator
B. Coroana arzator
C. Buijie de aprindere
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D. Termocuplu
4.2 Aprinderea arzatorului

@ Aprindeti intotdeauna
arzatorul Tnainte de a pune

vase pe acesta.

C AVERTISMENT!

Procedati cu atentie atunci
cand utilizati flacara
deschisa in bucatarie.
Producatorul nu isi asuma
nicio responsabilitate in
cazul utilizarii
necorespunzatoare a flacarii.

1. Apasati si rotiti butonul de comanda
in sens antiorar pana la pozitia de

alimentare maxima cu gaz ( 0 ).

2. Tineti apasat butonul de comanda
timp de maxim 10 secunde. Astfel se
permite incalzirea termocuplului. n
caz contrar, alimentarea cu gaz se
intrerupe.

3. Dupa ce flacara este constanta, o
puteti regla.

@ in cazul in care, dupé cateva
incercari arzatorul nu se
aprinde, verificati pozitia
corecta a coroanei si
capacului arzatorului.

C AVERTISMENT!

Nu tineti apasat butonul de
comanda mai mult de 15
secunde. Daca arzatorul nu
se aprinde nici dupa 15
secunde, eliberati butonul de
comanda, rotiti-| pe pozitia
oprit si incercati sa aprindeti
din nou arzatorul dupa ce a
trecut cel putin 1 minut.

5. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

@

@

ATENTIE!

In lipsa curentului electric,
puteti aprinde arzatorul fara
dispozitivul electric; Tn acest
caz, apropiati o flacara de
arzator, rotiti butonul de
comanda spre stanga in
sens antiorar pana cand
ajunge la pozitia de maxim si
apasati-l. Mentineti apasat
butonul timp de maxim 10
secunde pentru a permite
incalzirea termocuplului.

Daca arzatorul se stinge
accidental, rotiti butonul de
comanda in pozitia oprit si
incercati sa aprindeti din nou
arzatorul dupa cel putin 1
minut.

Generatorul de scantei
poate porni automat la
cuplarea alimentarii
electrice, dupa instalare sau
dupa o pana de curent.
Acest lucru este normal.

Plita este furnizata cu
supape progresive. Acestea
fac mai exacta reglarea
nivelului flacarii.

4.3 Stingerea arzatorului

Pentru a stinge flacara, rotiti butonul la
pozitia oprit @ .

AN

AVERTISMENT!

Micsorati intotdeauna flacara
sau opriti-o Thainte de a lua
vasele de pe arzator.



5.1 Vasul de gatit

ATENTIE!

Nu folositi vase din fonta,
vase din lut sau argila,
farfurii pentru gratar sau
toaster. Otelul inoxidabil Tsi
poate pierde luciul daca este
incalzit prea mult.

é AVERTISMENT!
Nu asezati acelasi vas pe
doua arzatoare.

AVERTISMENT!

Pentru a preveni rasturnarea
si accidentele, nu puneti
vase instabile sau
deteriorate pe arzator.

C ATENTIE!
Asigurati-va ca bazele

vaselor nu stau prea
aproape de butonul de
comanda. n caz contrar,
flacara incalzeste butonul de
comanda.

>

6. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Informatii cu caracter
general

» Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

« Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

e Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

« Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Otel inoxidabil

« Spalati elementele din otel inoxidabil
cu apa, dupa care uscati-le cu o
laveta moale.

* Pentru a indeparta resturile
alimentare arse, grasimea si petele
dificile, 1asati-le la inmuiat timp de
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ATENTIE!

Nu puneti toartele vasului
deasupra marginii frontale a
plitei de gatit.

C ATENTIE!
Puneti vasele in pozitie

centrala pe arzator pentru a
avea o stabilitate maxima si
pentru a reduce consumul
de gaz.

5.2 Diametre pentru vase

Folositi vase cu diametre
corespunzatoare cu
dimensiunile arzatoarelor.

Arzator Diametrul va-
selor (mm)
Rapid 180 - 260
Semi-rapid 120 - 220
Auxiliar 80 - 180

cateva minute intr-o cantitate mica de
detergent delicat inainte de curatare.

» Folositi produse de curatenie
concepute special pentru curatarea
otelului inoxidabil pentru a proteja
suprafetele din otel.

* Nu folositi produse de curatare care
contin substante chimice corozive,
cum ar fi clor, nu curatati suprafata cu
dezinfectanti, agenti de indepartare a
petelor sau ruginii si agenti de
curatare prin imersiune.

6.2 Suporturile pentru vase

Suporturile pentru vase nu
rezista la spalarea in masina
de spalat vase. Acestea
trebuie spalate manual.

1. Pentru a curata cu usurinta plita,
scoateti suporturile pentru vase.
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Pentru a preveni
deteriorarea suprafetei
plitei, procedati cu
atentie cand reasezati
suporturile pentru vase.

2. Stratul de email are in unele locuri
muchii dure. Procedati cu atentie
atunci cand spalati de mana si uscati
suporturile pentru vase. Daca este
necesar, inlaturati petele persistente
cu pasta de curatat.

3. Dupa ce curatati suporturile pentru
vase, puneti-le pe acestea in pozitiile
corecte.

4. Pentru o functionare corecta a
arzatorului, asigurati-va ca bratele
suporturilor pentru vase sunt aliniate
cu centrul arzatorului.

6.3 Curatarea plitei

. inléturat,i imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti.

+ Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de

7. DEPANARE

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Ce trebuie facut daca...

apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.
Dupa curatare, stergeti plita cu o
laveta moale.

* Pentru a curata piesele emailate,
capacele si coroanele, spalati-le cu
apa calda si sapun si uscati-le atent
inainte de a le pune la loc.

6.4 Curatarea generatorului de
scantei

Aceasta functie este obtinuta prin
intermediul unei bujii ceramice cu
aprindere cu un electrod din metal.
Pentru a evita aprinderea dificila, pastrati
aceste componente foarte curate si
verificati daca orificiile coroanei
arzatorului sunt astupate.

6.5 intretinerea periodica

Cereti periodic centrului de service
autorizat sa verifice starea de functionare
a tevii de alimentare cu gaz si a
regulatorului de presiune, daca este
montat.

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu se genereaza scantei
atunci cand incercati sa
activati generatorul de
scantei.

Plita nu este conectata la o Verificati daca plita este
sursa electrica sau este
conectata incorect.

conectata corect la sursa
de curent.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Capacul si coroana arzato-
rului sunt pozitionate inco-
rect.

Asezati corect capacul si
coroana arzatorului.
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Problema Cauza posibila Solutie
Flacara se stinge imediat ~ Termocuplul nu se Dupa aprinderea flacarii, fi-
dupa aprindere. incalzeste suficient. neti apasat butonul de co-

manda a gazului timp de
maxim 10 secunde.

Inelul flacarii nu este uni-  Coroana arzatorului este  Verificati daca injectorul
form. blocata cu resturi de ali- principal nu este blocat si
mente. coroana arzatorului este
curata.
7.2 Daca nu gasiti o solutie... chiar si in perioada de garantie.
’ ' Instructiunile cu privire la centrele de
Daca nu puteti gasi singur o solutie la service si conditiile de garantie se

proplemé, adresati-yé comeljciantului sau  gasesc in brosura de garantie.

unui Centru de service autorizat.

Furnizati informatiile de pe placuta cu 7.3 Etichete furnizate Tmpreuné
date tehnice. Verificati daca ati utilizat "

plita corect. in caz contrar, trebuie s& Cu punga de accesorii

platiti interventia tehnicianului de la Lipiti etichetele adezive conform
centrul de service sau a comerciantului, indicatiilor de mai jos:
A B Cc
(oo | | |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C €09 PRODO: P20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY
1 1
1 1
1 1 L
¢ oot wooe |
- -l
1 1

A. Lipiti pe certificatul de garantie si C. Lipiti pe manualul de instructiuni.
trimiteti acest exemplar (daca exista).

B. Lipiti pe certificatul de garantie si
pastrati acest exemplar (daca exista).

8. INSTALAREA

AVERTISMENT! 8.1 Inaintea instalarii

Consultati capitolele privind Tnaintea instal&rii plitei, notati informatiile
siguranta. de mai jos aflate pe placuta cu date
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tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Model ...
Numarul produsului
(PNC) .o

Numarul de
SEIME oo

8.2 Racordul la gaz

AVERTISMENT!
Urmatoarele instructiuni
referitoare la instalare,
conectare si intretinere
trebuie efectuate de
personal calificat, in
conformitate cu standardele
si reglementarile locale in
vigoare.

Alegeti racorduri rigide sau utilizati o
teava flexibila din otel inoxidabil
conforma cu reglementarile in vigoare.
Daca utilizati tevi metalice flexibile,
procedati cu atentie pentru ca acestea sa
nu intre in contact cu partile mobile si sa
nu fie strivite. De asemenea, procedati
cu atentie cand plita este montata
impreuna cu un cuptor.

@

Presiunea de alimentare cu
gaz a aparatului trebuie sa
respecte valorile
recomandate. Racordul
ajustabil este fixat de capatul
conductei cu ajutorul unei
piulite filetate G 1/2".
Infiletati componentele fara
fortare, reglati conexiunea in
directia necesara si fixati
peste tot.

[

A Cc

A. Capat al axului cu piulita
B. Garnitura furnizata cu aparatul
C. Cot furnizat cu aparatul

S

Gaz lichefiat

Folositi suportul furtunului din cauciuc
pentru gaz lichefiat. Montati intotdeauna
garnitura. Dupa aceea, continuati
racordarea la gaz.

Racordul flexibil este gata de montare
daca:

* nu poate ajunge la o temperatura mai
mare decét cea a camerei (30°C);

* nu este mailung de 1500 mm;

* nu este strangulat in niciun loc;

* nu este supus la tractiune sau
torsiune;

* nuintra in contact cu muchii sau
colturi ascutite;

* poate fi examinat cu usurinta pentru
a-i verifica starea.

Inspectarea starii racordurilor flexibile

consta in verificarea urmatoarelor

aspecte:

* sanu prezinte crapaturi, taieturi, urme
de arsuri la capete sau pe lungimea
sa;

* materialul sa nu fie rigidizat si sa
prezinte elasticitatea sa normala;

» colierele sa nu fie ruginite;

* sanu fi depasit termenul de garantie.

Daca observati defecte, nu reparati

teava, ci inlocuiti-o.

AVERTISMENT!

Dupa ce instalarea s-a
terminat, verificati
etanseitatea corecta a
fiecarui racord de teava. In
acest sens, utilizati o solutie
de apa si sapun, nu flacara
deschisa!

8.3 inlocuirea injectoarelor

1. Scoateti suporturile tavii.

2. Scoateti capacele si coroanele
arzatoarelor.

3. Scoateti injectoarele cu o cheie
tubulara de 7 si inlocuiti-le cu cele
necesare pentru tipul de gaz utilizat
(consultati tabelul din capitolul
LInformatii tehnice”).

4. Asamblati piesele, urmand aceeasi
procedura n ordine inversa.

5. Inlocuiti placuta cu datele tehnice
(aflata 1anga teava de alimentare cu
gaz) cu cea corespunzatoare noului



tip de gaz. Aceasta placuta se
gaseste in pachetul livrat impreuna
cu aparatul.
Daca presiunea gazului este variabila
sau diferita de presiunea necesara,
trebuie montat un regulator de presiune
corespunzator pe teava de alimentare cu
gaz.

8.4 Reglarea nivelului minim

Pentru reglarea nivelului minim al
arzatoarelor:

Aprindeti arzatorul.
Rotiti butonul pe pozitia de minim.
Scoateti butonul si garnitura.

(\W

ko |

4. Cu o surubelnita subtire, reglati
pozitia surubului de bypass (A).

Fife=x

S
~—————

wh=

5. Daca se trece:

» de la gaz natural (de la retea)
G20 20 mbar la gaz lichefiat
(imbuteliat), strangeti pana la
capat surubul de bypass.

» de la gaz lichefiat (imbuteliat) la
gaz natural (de la retea) G20 20
mbar, desfaceti surubul
bypassului cu circa 1/4 de tura.

6. Montati la loc garniturasuportul
magnetului si butonul.
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~N

é AVERTISMENT!

Atunci cand rotiti brusc
butonul de la pozitia de
maxim la cea de minim
asigurati-va ca flacara nu se
stinge.

8.5 Conexiunea electrica

Verificati daca tensiunea nominala si
tipul de energie electrica specificate
pe placuta cu date tehnice coincid cu
tensiunea si puterea retelei electrice
locale.

Acest aparat este livrat impreuna cu
un cablu de alimentare electrica.
Cablul trebuie sa fie livrat cu un
stecher adecvat care sa poata
suporta sarcina indicata pe placuta cu
datele tehnice. Asigurati-va ca ati
introdus stecherul intr-o priza
adecvata.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (ilmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.
Asigurati-va ca priza poate fi accesata
dupa instalare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Exista un pericol de incendiu daca
aparatul este conectat prin intermediul
unui prelungitor, adaptor sau triplu-
stecher. Verificati daca legatura la
masa este facuta in conformitate cu
standardele si reglementarile.

Nu permiteti incalzirea cablului de
alimentare la temperaturi mai mari de
90°C.
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Pentru a impiedica contactul dintre cablu 3.

si aparatul de sub plita, folositi clemele
de pe lateralul cabinetului.

8.6 Cablul de conectare

Pentru a inlocui cablul conector, folositi
doar cablul special sau un echivalent.
Tipul cablului este: HO3V2V2-FT90.

Sectiunea cablului trebuie sa suporte
tensiunea si temperatura de lucru. Firul
galben / verde de impamantare trebuie
sa fie cu aproximativ 2 cm mai lung decat
firul de faza maro (sau negru).

8.7 Asamblarea

1. 4.

=== \

min. 100 mm min. 650 mm




} S r1]12inr'nm

ATENTIE!

Instalati aparatul doar pe un
blat de lucru cu suprafata
plata.

8.8 Posibilitati de incorporare

Element de mobilier de bucatarie cu
usa

Panoul instalat sub plita trebuie sa fie
usor de scos si sa permita accesul facil
in cazul in care este necesara o
interventie de asistenta tehnica.

A min 12 mm

,c:l:h:bpl

-

1
min5mm .
(max 150 mm) H

60 mm

9. DATE TEHNICE

9.1 Dimensiunile plitei

ROMANA

A. Panou demontabil
B. Spatiu pentru conexiuni

Element de mobilier de bucatarie cu
cuptor

Conexiunea electrica a plitei se
instaleaza separat de cea a cuptorului
din motive de siguranta si pentru a
permite o scoatere usoara a cuptorului
din mobilier.

33

T—————————ry

min.
30 mm
min.
2mm

S

%l

Latime

594 mm

Adancime

510 mm

9.2 Diametrele de bypass

ARZATOR @ BYPASS 1/100 mm
Rapid 42
Semi-rapid 32
Auxiliar 28
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9.3 Alte date tehnice

Gaz initial: G20 (2H) 20 mbar 8 kW

PUTERE TO-

TALA: Gaz de G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 567 g/h
schimb:

Alimentare 220-240 V ~ 50/60 Hz

electrica:

Categoria apa- 112H3B/P

ratului:

Racordul la G 1/2"

gaz:

Clasa aparatu- 3
lui:

9.4 Arzatoare de gaz pentru GAZ NATURAL (de la retea) G20 20

mbar

ARZATOR PUTERE NOR- PUTERE MINIMA  MARCAJ INJEC-
MALA IN kW IN kW TOR

Rapid 3,0 0,75 119

Semi-rapid 2,0 0,45 96

Auxiliar 1,0 0,33 70

9.5 Arzatoare de gaz pentru GPL G30/G31 30/30 mbar

ARZATOR PUTERE ==~ PUTERE MI- MARCAJIN- DEBIT NOMINAL
NORMALAIN NIMAIN kW JECTOR PENTRU GAZ g/h
kW

Rapid 2,8 0,75 86 204

Semi-rapid 2,0 0,45 71 145

Auxiliar 1,0 0,33 50 73

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu UE 66/2014

Identificarea modelului KGS6404SX

Tipul plitei Plita incorporata

Numarul de arzatoare cu gaz 4
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Stanga spate - Semi-rapid 57.5%

Eficienta energetica pentru fieca- Dreapta spate - Semi-rapid 57.5%
re arzator cu gaz
(EE gas burner) Stanga fata - Rapid 58.0%
Dreapta fata - Auxiliar nu este aplicabil
Eficienta energetica pentru plita 57.7%
cu gaz

(EE gas hob)

EN 30-2-1: Aparate de gatit pentru uz casnic, alimentate cu gaz - Partea 2-1:
Utilizarea rationala a energiei - Generalitati

10.2 Economisirea energiei

- Tnainte de utilizare, asigurati-va ca arzatoarele si suporturile de tava sunt montate

corect.

Folositi vase cu diametre corespunzatoare cu dimensiunile arzatoarelor.

Asezati vasul central pe arzator.

Atunci cand incalziti apa, folositi doar cantitatea necesara.

Daca este posibil, puneti intotdeauna capace pe vase.

Atunci cand incepe sa fiarba lichidul, reduceti flacara la minim pentru a fierbe la foc

mic.

« Daca este posibil, folositi 0 oala sub presiune. Consultati manualul de utilizare al
acesteia.

11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul

aparatele marcate cu acest simbol E

a). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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M MUCTTMMO HA BAC

XBana Bam wrto cTte kynunu Electrolux ypehaj. Ogabpanu cte nponssoa koju ca
cobom HocK BuLLE AelieHrja NpodeCcnoHanHor NCKycTBa 1 nHosaumja. [eHnjanaH
1 MoAepaH, an3ajHupaH je umajyhu y suay sac. lNpema Tome, cBakv nyT Kaga ra
KopucTuTe MoxeTe 6utu curypHun ga hete gobutu oanvyHe pesynrare.

Ho6po pownu y Electrolux.

MoceTuTe Haw Be6 cajT Ha agpecu:

O6e3beauTte caBeTe y Be3u ca kopullherem, Gpoluype, pellera 3a
@ npobneme, nHdopmaLwje o ceprUCUpatby:
www.electrolux.com/webselfservice
g Peructpyjte cBoj npoussog paau 6orbe ycnyre:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute gogaTtHu npubop, NOTpOLLHE MaTepujane n opurMHanHe pesepeHe
% nenose 3a cBoj ypehaj:

www.electrolux.com/shop

BEPUT'A O KOPUCHUKY N CEPBUNCUPAHE

Mpenopy4yjeMo Bam Aa KOpUCTUTE OpUrMHanHe pe3epBHe JernoBe.

Mpunukom obpahana cepBncHOj cnyxbun, NpoBepuTe Aa nu nocepyjete cnegehe
nogatke: Mogen, 6poj npoussoga (PNC), cepujcku 6po;.

WHdopmauumje ce mory Hahm Ha nnoYnum ca TEXHUYKMM KapakTepucTukama.

Ynosopere/onpes - ynytcTea o 6e36egHocTu
® onwre MHdopmaLmje n caBetu
WNHpopmaLmjn o 3aTuTn XMBOTHE CpeanHe

3agpxaHo npaBo n3MeHa.

1. A BESBEAHOCHE NH®OPMALINJE

Mpe I/IHCTaJ'IaLI,I/Ije n kopuwhemna ypehaja, naxrsneo
npoynTajTe NPUNoXeHo ynyTcTeo. lNponssohay Hvue
0o4roBopaH 3a Burno Kakee noBpe/e Unu LwTeTe Koje cy
pesynTtaTt HeucnpasHe nHcTanauuje nnu ynortpeode.
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YyBajTe ynyTcTBO 3a ynoTpedy Ha 6e3begHom u
npucTynayHom mecTy 3a 6yayhe kopuwherse.

1.1 be3beagHocCT aeue n oceTbuBMx ocoba

- OBaj ypehaj mory ga kopucte geua ctapuja og 8
roguHa n ocobe ca cMaheHUM (OU3UYKUM, YYTTHUM
NN MeHTanHMM cnocobHocTuma, kao ocobe kojuma
HeJoCTajy UCKYCTBO U 3HaHE, YKOSTMKO UM ce
06e3b6ean Hag3op Unu UM ce Aajy ynytcrTea y Besu ca
ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH HauYMH N YKONUKO
cxBaTajy moryhe onacHoOCTu.

- [euy y3pacta og 3 oo 8 rogmHa n ocobe ca Beoma
BEOMa LUMPOKUM U CAOXEHUM MHBaANManTeTom Tpeba
yOarbUTM YKONMKO HUCY NOo4 HENPEKNOHUM HaA30pOM.

- Oeuy mnahy oa 3 rognHe Tpeba yaarsUT yKONMKO
HUCY NOoA4 HENPEKUOHUM HaA30pOM.

- Hemojte na gossonute geuu ga ce urpajy ypehajem.

- OpxuTte cBy ambanaxy fgarbe oA geue v ognaxure je
Ha ogroBapajyhu Ha4uH.

- lMoctapajte ce ga geua n kyhHK BLYGUMLUM He Byay
6nn3y ypehaja gok ypehaj pagn unm ce pacxnahyje.
[ocTynHn genoswu cy Bpenu.

- Axo oBaj anapaT uma ypehaj 3a 6e3begHocT geue,
nctn 6u Tpebano ga 6yge akTMBMpaH.

- [eua He cmejy na obaBrbajy umwhere n KOPUCHUYKO
oapxaBane ypehaja 6e3 Hagsopa.

1.2 OnwTte mepe 6e3beagHOCTH

- YINO3OPEHSE: Ypehaj n werosmn JoCTynHWM 4enoBun
Mory 6uTn Bpenu Tokom Kopuwhewa. Tpeba dutn
NaXfbmB Kako 6u ce nsberno goampmBame rpejHnX
enemMmeHara.

- Ypehajem HemojTe ynpaBrbaT noMmohy crnosbaluter
Tajmepa unu 3acebHor cuctema garbMHCKor
ynpaBbatba.
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YTNO3OPEHE: OnacHo je octaBmaTt XpaHy Ha
rpejHOj NNo4YM aa ce NpPXm Ha MacTu Unu yrLy 6es
Haa3opa, jep MoXxe gohu 0o noxapa.

HUKALA He nokylwaBajTe ga noxap yracute BogoMm,
Beh Hajnpe uckrbyunte ypehnaj a 3atnum npekpujte
nnamMeH, HNp. noknonuem nnu heéetom.

OlMPES: lNpouec KyBawa Mopa fa ce Haarneaa.
KpaTkoTpajaH npouec KyBawa Mopa Aa ce Haarneaa
HenpeKknaHo.

YINO3OPEHE: OnacHocT og noxapa: Hemojte
oanaratu npegmMeTe Ha NOBpPLUMHE 3a KyBaHe.
[MpeomeTe og meTana, NoNyT HOXEBA, BUIbYLLIKK,
Kallmka u noknonaua, He Tpeba ctaBrbaT Ha rpejHy
NOBPLUWHY jep MOry noctaTu Bpesu.

HemojTe KopucTuTn napoydmncrad 3a ynwhemne
ypehaja.

YKonuko je kabn owteheH, Mopa ra 3aMmeHuTH
npounssohay, oBnawheHn cepsuc, Nnu nuua CAnyHuX
KBanudukaymja, kako ou ce nsberna onacHocT.

- Ako ce ypehaj AMpPEKTHO NpUKIby4yje y CTpyjy,
HEeOonXxo4HOo je Aa NOCTOjU U3onaunoHn Npekngad ca
pa3makoMm n3meny koHTakaTa. [1oTnyHo NCKbyunBame
y CKrnagy ca ycrnosuma geduHUCaHUM 3a npejaku
HanoH kaTeropuje Il je o6aBe3Ho. OBO ce He ogHOCK
Ha Kabn 3a y3eMIbereE.

Kaga cnpoBoaute kabn 3a Hanajawe, nocrtapajte ce
Aa He gonasu y gupekTan goaup (Ha npumep,
ynoTpedbute nonaynoHm omoTtay) ca AenoBmnma Koju
AOCTUXy Temnepatypy 3a 50 °C suwy og cobHe
Temnepartype.

YINO3OPEHE: Kopuctute camo WTUTHKKE 3a Novy
3a KyBah-€ AM3ajHupaHe o cTpaHe npoussohaya
ypehaja 3a KyBare Unm oHe Kojy Cy of CTpaHe
npounasohaya ypehaja y ynytcTBuma 3a ynotpeoby
HaBeLEeHW Kao NOroAHN Unn WTUTHUKE 3a MroYy 3a
KyBaH-€e KOju Cy MHKOpnopupaHu y ypehajy.
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Kopuwhere Heoarosapajyhmnx LWUTUTHMKA 3a NioYy 3a
KyBak-e MOXe u3asBatun Hecpehe.

2. BESBEJHOCHA YMYTCTBA

OBaj ypehaj je norogaH 3a cnegeha

TpXuULTa:

2.1 ViHcTannpawe

é YNO3OPEHE!
Camo kBanudwvkoaHa
ocoba mMmoxe fa uHctanupa
oBaj ypehaj.

é YNO3O0OPEHE!
Puauk og nospege nnm
owrTehewa ypehaja.

*  YKNoHUTE KOMMNEeTHy ambanaxy.

¢ HewmojTe ga uHctanupare nnm
kopuctute owTeheH ypehaj.

« [puagpxaBajTe ce ynyTcTaea 3a
MOHTUpak-€e Koje cTe Aobunu y3
ypehaj.

* HeonxogHo je npugpxasatu ce
MUHUManHOr pacTtojaka o4 Apyrux
ypehaja n KyxmkCkux enemeHaTa.

* YBek BOOWUTE payvyHa NpuUIInkom
nomepata ypehaja 3ato wro je
Texak. YBeKk KopucTuTe sallTuTHe
pykaBuLe 1 3aTBopeHy obyhy.

« 3anTujTe nceyeHe NoBpLUNHE
3anTUBHMM MaTepujanom ga éucre
cnpeyvnu ga Bnara gosege go
HabpeknuHa.

*  3awTntute oKy CTpaHy ypehaja og
nape v Bnare.

* Hewmojte moHTMpaTh ypehaj nopea
BpaTa unu ncnog nposopa. Osum ce
cnpevaBa Aa Bperno nocyhe 3a
KyBar€ nagHe ca ypehaja kaga ce
OTBOpE BpaTa unun nposop.

* Ako ce ypehaj MOHTMpa U3Hag dmnoka
BOAUTE payyHa Aa npoctop, namehy
power gena ypehaja n ropkwe guoke,
Oyae [oBOrbaH 3a Uupkynauujy
Basgyxa.

« [lHo ypehaja moxe aa ce 3arpeje.
Bogute payyHa ga ucnog ypehaja
nocTaBuTe He3anarbuBy Tabny kako
OOHK Aeo He Ou rpejao.

2.2 MNpukrbyumBame cTpyje

YNMO30OPEHE!
Pu3unk og noxapa u cTpyjHor
yaapa.

CBa npukrbyunBama cTpyje Tpeba ga
obaBu KBannuKoBaH enekTpuyap.
Ypehaj mopa ga 6yae y3emroeH.

Mpe n3Bohera 6uNo kakaBmx pagosa
Ha ypehajy, kabn 3a Hanajake
obaBe3Ho n3BaguTe U3 augHe
yTUYHULE.

YBepuTe ce fa cy napameTpu Ha
NAOYNLM Ca TEXHNYKUM
KapakTepucTukama KomnaTnbunHm ca
oprosapajyhum napameTtpuma
eNleKTpPUYHe Mpexe 3a Hanajame.
Mposepute aa nu je ypehaj npasunHo
MHcTanupaH. Jlowe npuyBpliheH nnm
Heopfrosapajyhu kabn unu ytukad
(ako ra uma) moxxe Npoy3poKoBaTh
nperpeBakbe enekTpuyHor
NpUKIbYYKa.

KopucTtute ogrosapajyhun enekrpuyHun
kabn 3a Hanajarbe.

He nos3sonuTe Aa ce enekTpuyHmn
kabn 3aneTrba.

MpoBepute ga nu je MHCTanMpaHa
3alWTUTa oA CTpyjHOr yaapa.
YnoTtpebute kabn ca cre3arbkom ca
pacTtepeheteM Ha ByYy.

Kapa ypehaj npukrbyyyjete Ha
06NWXKHY 3MAHY YTUYHULY BOoAUTE
payyHa aa kabn 3a Hanajare unu
yTuKad (ako ra uma) He gohy y goaup
ca Bpenum genosuma ypehaja nnm
Bpenum nocyhem.

HewmojTe na kopuctute agantepe ca
BUMLLE YTUYHULIA U NPOAYKHE KabroBe.
MpoBepute Aa HUCTE OLWITETUNM
yTWKay 3a Hanajake (ako ra uma) u
kabn 3a Hanajawe. ObpaTuTe ce
Halem oBnawwheHoM CepBUCHOM
LEHTPY UNnu enexkTpuyapy pagu
3ameHe owTeheHor kabna 3a
Hanajarbe.

3awTnTa oA yaapa genosa nog
HarmoHOM U1 130MOoBaHKX Aenosa Mopa
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Aa ce NpMYBPCTM Tako Aa He MOXe Aa
ce yknoHu 6e3 anara.

MpukrbyynTe rnaBHu Kabn 3a
Hanajarbe Ha 3MaHY YTUYHULY TEeK Ha
Kpajy nHctanauuje. Boante payyHa
[4a NnocTojy NPUCTYN MPEXHOM
yTUKavy HaKoH MHCTanauuje.

AKo je 3ugHa yTnyHuua nabaea,
HeMojTe Aa NPUKIby4yjeTe MPEXHU
yTuKau.

He ByuuTe kabn 3a Hanajakbe Kako
oucTe nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIby4mTe Tako WTo hete nssyhum
yTUKay 13 yTUYHMLE.

Kopuctute camo ncnpasHe pactaBHe
npekugade: 3alTUTHe npekmgade,
ocurypade (ocurypade ca HaBojeM
Tpeba CKMHYTK ca Hocaua),
ayTomaTcke 3alTUTHe npekugade v
KOHTaKTope.

Y enekTpuYHOj NHCTanaumjm mopa
nocTojaTn pacTaBHU NpekugaY Koju
Bam omoryhaBsa Aa UCKIbyunTe CBe
dase Hanajawa ypehaja. lnpnHa
KOHTaKTHOI OTBOPa Ha pacTaBHOM
npekvaayy Mopa U3HOCUTU HajMake
3 MMm.

2.3 lNpukrbyunBare Ha rac

CBa npukrby4mBamn-a raca Tpeba ga
obaBu kBanudmrkoaHa ocoba.

Mpe nHcTanauwje, yBepute ce aa cy
YCINOBM NokanHe aguctpubyumje
(Nnpupoaa raca v nputucak raca) u
npunarohaBawa ypehaja
KOMNaTUOUIHN.

[MocTapajte ce ga oko ypehaja
nocTOoju CTpyjare Basayxa.
MHdopmauuje o goBoay raca Hanase
Ce Ha MnoYnum ca TEXHUYKUM
KapakTepucTuKama.

OBaj ypehaj Huje noBesaH Ha ypehaj
LITO n3a3nea n3bauyvsare Npom3soaa
caropeBatsa. lNocTapajte ce aa
ypehaj 6yae nosesaH y cknagy ca
BaxkehMM MHCTanaunoHum
nponvcuma. O6paTute naxmy Ha
3axTeBe KOju ce TUYy afeKkBaTHe
BEHTUNauuje.

2.4 YnoTtpeba

YNO30OPEHE!

MocToju pusunk o nospege,
OnekoTMHA U CTPYjHOr
yaapa.

YKnoHuTe CBO NakoBake, HanenHuue
1 3aWTuTHY bonujy (ako je nma) npe
npBsor kopuwhemna.

Kopuctute oBaj ypehaj y
AomahuHCTBY.

Hemojte aa mewate cneyundmkaumjy
oBor ypehaja.

[MoBeauTe payyHa fa oTBOpM 3a
BEHTUNALMjy HACY 3anyLueHn.

He octaBrbajte ypehaj 6e3 Hagsopa
TOKOM paja.

MopecwuTe 30HY 3a KyBake Ha
LMCKIbyYeHO" HakoH cBake ynotpebe.
HewmojTte ctaBreatu npmbop 3a jeno
WY NOKNOoMue Lwepnu Ha 30He 3a
KyBame. OHM MOry nocratu Bpenu.
Hewmojte pykoBaTtu ypehajem kaga cy
BaM MOKPE pyKe Unu kaga je oH 'y
KOHTaKTy ca BOAOM.

Hewmojte kopuctutu ypehaj kao pagHy
MOBPLLMHY MNW NPOCTOp 3a
oanarare.

Kapa ctaBute xpaHy y Bpyhe yrbe,
MOXe [a NpCHe.

YNO3O0OPEHE!
Pun3awvk oa noxapa u
ekcnnoauje

MacTtu 1 yrbe kaga ce 3arpejy mory
Aa ocnobofie 3anarbMBa ncnapeba.
OpxuTe nnameHoBe unu 3arpejaHe
npegmeTe garbe o MacTu 1 yrba
Kaga KyBaTe ca kKMa.

Vcnapema koja ocnobahajy Beoma
Bpena yrba Mory Aa nsasoBy
CMOHTaHO caropeBakse.
YnoTtpebrbeHo yrbe, koje MoXe aa
cagpXu ocTaTke XxpaHe, MoXxe
n3assaTtu noxap npu H1UXoj
TemnepaTypu 3a Pas3nuky Of yrba koje
Ce KOpWCTU MO NpBU NyT.

3anarbuBe matepuje nnu npegmeTe
HaTomnrbHe 3anarbMBMM MaTepujama
HeMojTe cTaBsbaT yHyTap n nopes
ypehaja nnu Ha wera.



YMNO3OPEHE!
[MocToju pusuk og
owrTtehera ypehaja.

Hewmojte ctaBrbatu Bpyhe nocyhe 3a
KyBar-€e Ha KOMaHAHy Tabny.

HewmojTe no3BoONMTU Aa TeYHOCT y
nocyhy 3a KyBare NpoBpu A0 Kpaja.
Ma3sute ga npegmeTn unu nocyhe 3a
KyBame He nagHy Ha ypehaj. Moxe ce
OLUTETUTM NOBPLUMHA MI0Ye.

HewmojTe ykrbyumBaTyt 30He 3a KyBare
YKONWKO je nocyhe npasHo unu ra
Hema.

He cTaBrbajte anymuHujymcky donujy
Ha ypeha;.

Kopuctute uckrbyyurBo ctabunHo
nocyhe 3a KyBawe ogrosapajyher
obnvka n npeyHuka seher og
ONMeH3nja ropuoHuKa.

MocTapajte ce ga nocyhe 3a KyBare
nocTaBUTE Ha CpeaunHy ropuoHUKa.
Boaute payyHa ga ce nnameH He
racu kapga 6p3o okpeheTe kKOMaHAHO
AyrMe U3 nornoxaja MakcuMmyma Ha
nonoxaj MUHMMyma.

KopucTtuTe nckrbyumso npmbop Koju je
nucnopyyeH ca ypehajem.

Hewmojte aa nHctanupate gudysop
nnameHa Ha ropuoHMK.

Ynotpeba ypehaja 3a kyBare Ha rac
he y npocTopuju Npom3BeCTM TONNOTY
n BnaxHoct. Obes3beante fobpy
NPOBETPEHOCT NPOCTOpUje y KOjoj je
ypehaj uHctanupaH.

TokoM npoAyXeHor UHTEH3VBHOT
Kopuwhera ypehaja moxe ce
nojaBmTu notpeba 3a JogaTHUM
npoBeTpaBakeM, Ha Npumep
oTBaparem nposopa, unu 3a
edmrKacHUjUM Ha4MHOM
npoBeTpaBatkba, Ha npumep
nosehamem jaymHe MexaHn4Kkor
npoBeTpaBaksa, YKOMUKO MOCTOjM.
OBaj ypehaj je HamereH camo 3a
KyBake. HemojTe ra kopuctutn y
apyre cBpxe, Ha npumep 3a
3arpesatse npocrtopuje.

[Ma3uTe ga kucene Te4HOCTU, Ha
npumep, cuphe, NMMyHOB COK VMK
CpeacTBO 3a yKiakarke KaMmeHua He
Oofy y KOHTaKT ca Nno4om 3a
KyBame. TO MOXe Aa Hanpasu maT
bneke.
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» [ybutak 6oje Ha emajnupaHum
nospLuMHama unu Hephajyhem venvky
He yTuye Ha cam pag ypehaja.

2.5 Hera v ynwhewe

A

YMNO3O0OPEHE!

Hewmojte cknpgaTtn gyrmaa,
KOMaHZHy ayrmag vnm
TacTepe ca KomaHaHe
Tabne. Booa moxe ga
npoape yHytap ypehaja u
npoy3pokyje owTeheme.

* PeposHo unctute ypehaj aa bucrte
cnpeunnu nponagake NoBpLUMHCKOT
mMaTepwujana.

* [lpe unwhena geaktmusupajte ypehaj
1 NycTuTe Aa ce oxnaau.

» OpaBojTe kabn 3a Hanajawe ypehaja
Of, eNeKTPUYHOr Hanajawa npe
rnoyeTka npoueca oapxaBarba.

* HewmojTte ga kopuctute mnas Boge
unu napy 3a yiwhemne ypehaja.

* Ypehaj unctute BNaKHOM, MEKOM
Kpnom. Y Ty CBpXY KOPUCTUTE Camo
HeyTpanHe aeTeplieHTe. Hemojte ga
Kopuctute 6uno kakse abpasmsHe
npounssoge, abpasnsHe jacTyynhe 3a
ynwhetbe, pacTBapaye Unu meTanHe
npegmere.

* He nepuTe roproHuke y MalLnHu 3a
npawe nocyha.

2.6 Cepsuc

» 3a nonpaerbake ypehaja nososute
oBnawheHy CepBUCHU LieHTap.

° KOpI/ICTI/ITe camMo opurnHasnHe
pe3epBHe [eroBe.

2.7 Opgnarame

é YNO30OPEHE!

Pusunk og nospeae nnu
ryliesa.

» O6paTnTe ce ONWTUHCKMM OpraHuma
Aa bucte ca3Hanu Kako Aa npaBuIHO
opnoxute ypehaj Ha otnag.

*  WckrbyunTe yTukad kabna 3a
Hanajare ypehaja n3 mpexHe
yTU4HMLE.

*  Vceunte MpexXHU enekTpuyHU kabn
Ha MecTy Koje je 6nu3y ypehaja n
oanoxure ra.
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CnrbowTuTe cnorballhbe LeBu 3a rac.

3. OMNMNC NMPON3BOIA

3.1 Narnep noBpLUMHE 3a KyBawe

? Bpaun ropuoHuK

Mony6p3n ropnoHmK
MomOhHM ropuoHUK

Q KomaHgHa gyrmag

|OOOO|

O
O

3.2 KomaHngHo gyrme

Cumbon Onuc
CumGon Onme m ronoxaj narbetba / Mak-
Hema goBsoga raca / uc- cumarnHun [oBoA raca
. KIby4eH Mosoxaj
0 MUHUManHW JoBof raca
4. CBAKOOHEBHA YINOTPEBA
YMNO30PEHE! 4.1 lNpukas ropnoHunka
Mornepnajte nornaesba o
6e3begHoCTH.

A. Tloknonal, ropMoHuka
B. KpyHa ropuoHuka
C. Ceehuua 3a narmbene



D. Tepwmocnoj
4.2 [NarbeHe ropmoHnka

@ YBeK ynanuTe ropuoHuK npe
Hero WTO Ha hera ctaBuTe

nocyhe 3a kyBame.

YMNO3OPEHE!

Byoute naxmveu kaga y
KyXWHsM KOpUCTUTE
OTBOPEHW MNMameH.
[Mpoussohay He npuxsaTta
HWKaKBY OArOBOPHOCT y
cny4ajy HenpasunHe
ynotpebe nnameHa.

AN

1. TpUTUCHUTE KOHTPOSHO Ayrme 3a
racHy nehHuuy n okpeHuTe ra 'y

cMepy Kasarbkv Ha caTy Ha nosioxaj

MakcumMarnHor goeoga raca ( @ ).
2. 3appxute NPUTUCHYTO KOHTPOSHO
ayrme otnpunuke 10 cekyHam nnu

kpahe. OBo omoryhaBa 3arpeBare
Tepmocnoja. Y cynpoTHOM, npekuaa

ce poBoj raca.
MopecwTe NnameH kaga ce
crtabunuayje.

@ AKO ce 1 HaKOH HEKOMMKO
NoKyLLaja ropuoHNK He
ynanu, npoBepute Aa nu cy
KpyHa 1 kana Jobpo
NOCTaBIbLEHMW.

d

YNO3OPEHKE!

HemojTe gpxatn KOHTPONHO
OyrMe NpUTUCHYTO AyXe o4
15 cekyHaun. YKonuko ce
FOPUOHUK HE ynanu y poky
on 15 cekyHau, nyctute
KOHTPOJIHO AyrMe, OKpeHuTe
ray nomnoxaj ,Mckiby4eHo" a
3aTUM, HaKOH jefiHor
MUWHYTa, NOHOBO ynanuTe
TOPUOHMK.

A

5. KOPNCHW CABETH

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3benHocTu.

CPICKMU

OMNPE3

AKO HecCTaHe CTpyja, MoxeTe
Aa ynanute ropnoHuk 6es
enekTpuyHor ypehaja. Y Tom
crny4ajy ce npubnmkute
FOPUOHUKY Ca MNaMeHoM,
OoKpeHuTe ogrosapajyhe
KOMaHAHO Ayrme CynpoTHO
CMepy KpeTakba ka3arbke Ha
caTy Ha nonoxaj
MakcumarnHor gosoga raca u
NPUTUCHWUTE ra Hagorne.
Opxute komaHaHO ayrve
npuTUCHYTO 10 CEeKyHaM unu
kpahe; oBo he omoryhuTtn ga
ce TepMocCnoj 3arpeje.

@ AKO Ce ropyvoHUK cryyajHO
yracu oKpeHuTe KoMaH4HO
ayrme y nonoxaj
LMCKIbYyYeHOo", cayekajte
Hajmare 1 MUHYT 1 3aTUM
NMOHOBO MNOKyLLajTe Aa
ynanuTe ropuoHuK.

@ "eHepaTop BapHuLa ce
ayTomaTtckm nokpehe kaga
YKIbYUYUTE HaMojHKU kabn,
HaKOH MHCTanauuje unm
HecTaHka cTpyje. To je
HOpMarsHo.

@ lMnoya 3a kyBame ce
MCropyyyje ca BEHTUNMMa.

OHu yTU4y Ha npeumsHocT
perynauuje nnamexa.

4.3 /\ckibyunBar€ ropmoHmKa

[a bucte yracunu nnameH, okpeHuTe
JyrMe [0 nonoxaja ,MckibyyeHo" @ .

YNO3OPEHE!

YBeK cMaruTe nnameH unm
ra UCKrby4nTe npe Hero wro
CKIMOHWTE nocyze ca
rOPUOHMKA.
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5.1 MNocyhe 3a kyBamwe

OMPE3

Hewmojte kopncTuTn TUrawe
oA nuBeHor reoxna,
rpHYapwujy, nnove 3a rpun
unu 3a toctep. Hephajyhu
Yernuk Moxe Aa NoTaMHu ako
ce rpesuLLe 3arpesa.

é YNO30OPEHE!
HewmojTe cTaBmeatn uctu

TUrak Ha ABa ropmoHukKa.

é YNO30OPEHE!
HecTtabunHe nnm
nedopmucaHe wepne
HeMojTe cTaB/baTu Ha
rOpuoHuK aa bucte

Cnpeunnu npocunake unm
nospehuneame.

C OMPE3
YBepuTe ce fa oHo nocyne

He cToju cyBuLle 6nmay
KomaHgHor gyrmeta. Y
CYNpoTHOM, nnameH he
3arpeBaTvi KOMaHAHO Ayrme.

ONPE3
/ A \ YBepute ce aa pydke Ha

nocyaama He npenase npeko
npeare MBULLE NOBPLUNHE
nnoye 3a KyBakse€.

6. HEI'A N YALLREHE

YMNO3OPEHE!
Mornepnajte nornaerea o
6e3begHoCTM.

6.1 OnwTe nHdopmavmje

*  OuuctnTe nNnody 3a KyBare HaKoH
cBake ynotpebe.

* YBek kopucTuTe nocyhe ca ynctom
[O0H0M MOBPLUVHOM.

*  OrpeboTuHe Unu TamMHe Mprbe Ha

MOBPLUMHM HE YTUYY Ha paj nroye 3a

KyBatbe.

+ Kopuctute cneuujanHo cpeacTso 3a
ynwhere NOrogHo 3a NOBPLUUHY
nnoye 3a KyBare.

Hephajyhu yenuk

ONPE3

YBepuTe ce aa je nocyaa
nocTaBIbeHa LieHTpanHo Ha
rOPUOHUK, Kako 6u ce
nocTurna makcummMmanHa
CTabuNHOCT 1 Maksa
noTpoLLH-a raca.

5.2 NpeyHnum nocyha 3a
KyBahe

@ Kopuctute nocyhe 3a

KyBaHe Ynjyi NpevHnK
oArosapa BenuymH1

rOpUOHUKA.

FopuoHuk MpeyvHuum no-
cyha 3a kyBa-
e (MM)

Bp3un 180 - 260

Mony6p3n 120 - 220

[MomohHu 80 - 180

« [enoge of Hephajyher yenuka

orepuTe BOAOM M OCYLLMTE UX MEKOM
Kprom.

+ [la GucTe yKnoHUNM 3anekne octaTke

XpaHe, MacTu 1 ynopHe mMpIbe, npe
ynwherba UX OCTaBUTE fa ce oTanajy
HEKOMUKO MUHYTa Y Marnoj KONMYUH
Gnaror geTepLieHTa.

* Kopuctute cpencrtsa 3a umwhene

nocebHo HamereHa Ynwhewy
Hephajyher yenuka kako 6u ce
3aWTUTUNE YENUYHE NOBPLUMHE.

He kopucTuTe cpeacTBa 3a unwwhere
Koja cappe KOpO3MBHE Xemukanuje
nonyT Xrnopuaa, He YucTute
NOBPLUMHY A€3NH(EKLNOHNM
cpeAcTaBuma, cpeacTeumMa 3a
yknaware dreka unm phe un



CpefcTBMMa Y Koja ce BpLUK
notanatse.

6.2 [Ipxxaum 3a nocyne

@

Opxaun 3a nocyae HUcy
norogHun 3a npawe y
MaLUWMHK 3a Npake cyaosa.
OHu ce mMopajy npaTtu py4yHo.

1. CkuHUTe apxade 3a nocyae Kako
Ou1CTe nakiie o4YMCTUNM Moy 3a
KyBaHe.

@

Byaute Beoma naxrsuem
NPUINNKOM 3aMeHe
ApXkaya 3a nocyae kako
He bGucTe owwTeTUNN
MoBPLUMHY NJioye 3a
KyBat-e.

2. Ha npema3sy og emajna noHekag
ocTajy rpybe usuue, ctora byaute
NaXxrbnBK Kaga pyyvHo nepete n
cylwmTe Apxade 3a nocyae. YKonumko
je NnoTpebHo, yKNoHUTe yropHe mprse
6narum getepyeHTom y obnuky
nacre.

3. HakoH WwTo ouncTuTe gpxade 3a
nocyae, NnposBepute aa nu cy
NOCTaBIbEHN Y NPaBWNaH Monoxa;.

4. Y unrby npasBunHor paga
ropuMoHuKa, NpoBepuTe aa nu cy
Kpauu apxava 3a nocyae nopaeHaTtu
Ca LeHTPOM roproHMKa.

6.3 Ynwhere nnoye

*  YKnoHuTte ogmax: TOMbEHY
NnacTuky, nnactuiHy donujy, wehep
1 XpaHy ca wehepom, jep YKONn1Ko He

7. PELLUABAHSE MNMPOBJIEMA

YNO30OPEHE!
Mornepajte nornaerea o
6e3begHocTuN.
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YKNOHUTE, MPIbaBLUTUHA MOXe
npoy3pokoBaTu owTehere nnove 3a
KyBar€e. Bognte payyHa kako bucte
n30ernm onekoTuHe.

* Kapa ce nnoua 3a KyBame
OOBOJLHO OXJ1aAu YKIOHUTE:
CBeTNe Kpyrose of KameHua v Boge,
ncnpckane macHohe 1 npomeHy 6oje
y BUAY CBeTNyLawa MeTana.
Ounctute Nnovy 3a KyBake BNaKHOM
KPNoM 1 HeabpasnBHUM
aeTepLieHToM. HakoH unwhera,
obpuLLIMTE NMOYY 3a KyBake MEKOM
Kprom.

* [a 6ucte ouncTunu emajnupaHe
[AenoBe, Kanuue 1 KpyHe, onepute nx
TOMMOM CanyHWLOM U NaXrbMBO
OCYLUMTE Mpe HEro LITO UX BpaTute Ha
MecTO.

6.4 Ynwhene ceehuue 3a
nckpe

OBa ¢yHKumja ce gobuja npeko
kepamumyke ceehule 3a narbewe ca
meTanHom enektpogomM. Ogpxasajte
OBe [1eNoBe YUCTUM kako 6u ce nsberne
noTeLlkone NPUIKOM narbewa u
npoBepaBajTe Aa HUCY 3ayenribeHe
pynuLie Ha KPYHW rOPUOHMKA.

6.5 NMepunoanyHo ogpkaBare

MepuoanyHo TpaxuTe of NoKarnHor
oBrawheHor cepBUCHOr LieHTpa Aa
M3BPLUM NPOBEPY CTakba LEBU 3a A0BOS
raca v BeHTWma 3a nogellaBare
NMPUTKCKA, aKo je MOCTaBIbEH.
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7.1 WTta yunHntn axko...

Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

He jaBrba ce BapHuua Ka-
Aa nokyliaTte fa aktMempa-
Te reHepaTop BapHuLUa.

[Mnoya 3a KyBawe Huje
NPUKIby4YeHa Ha enek-
TPUYHO Hanajakwe Unu Huje
NPaBUITHO MPUKIbYYEHA.

[MpoBepute ga nu je nnova
3a KyBak-€ NMpaBuUMHo Npu-
KIby4yeHa Ha eNnieKTpUYHO
Hanajame.

Ocurypau je nperopeo.

[MpoBepute aa ocurypau
Huje y3pokK oBora. YKONMKo
ocurypay HenpekuagHo
nperopesa, obpaTuTe ce
KBanMgrKoBaHoOM, oBnaLl-
heHom enekTpuyapy.

lMokronaw, 1 KpyHa ropuo-
HUKa Cy HempaBUIHO Mo-
CTaBIbEHU.

MocTaBuTe NpaBunHO No-
Kronaw, ¥ KpyHy ropyoHu-
Ka.

[nameH HecTaje ogmax
HaKOH narbema.

Tepmocnoj Hu1je AOBOSbHO
3arpejaH.

HakoH narbera nnameHa,
OPXXUTE NPUTUCHYTO Ayrme
10 cekyHan unu kpahe.

[MpcTeH nnameHa Huje jen-
Hak.

KpyHy ropuoHuka 6nokupa-

jy ocTaum xpaHe.

[MpoBepute ga num je
ybpuarneay 6rnokvpaH 1 ga
11 je KpyHa ropuoHuKa
yucTa.

7.2 Ako He MOXeTe aa HaheTte
peLLeHsE. ..

YKOnuko He MOXeTe camu aa npoHahete
pellere npobnema, obpatute ce
npoagasLy unu osnawheHoM cepBUCHOM
ueHTpy. [lajte nogatke ca nnoyvue ca
TEXHWYKUM KapakTepucTukama. Ysepute
ce Ja CTe NpaBuIHO pyKoBasm No4oMm
3a KyBarbe. AKO HUCTe, cepBUCHpan-e
KOje MpY>Ku1 CEePBUCHM LieHTap unm

npogaeay, Hehe 6uTn GecnnaTHo, Yak HY
TOKOM FrapaHTHOr fnepuoga. YnyTcrea o
ycnyrama cepBUCHOT LieHTpa U1 yCrnoBu
rapaHuuje Hanase ce Ha rapaHTHOM
nmcTy.
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7.3 HanenHuue koje ce
ncnopyuyjy ca spehuuom ca
npubopom

3anenuTte camonensbMBe HanenHuue Ha
cnegehn HauYmH:

A B C
rramnlres |
MOD. MOD. MOD. TYPE
PROD.NO. PROD.NO. C € oo o P20
SER.NO SER.NO 0T
DATA DATA MADE IN ITALY

1 1

1 1

1 1 |

¢ oot ODEL| 1

- |-l

1 1

A. 3anenuTe je Ha rapaHTHU NIUCT U C. 3anenute je Ha KibUXULY ca
noLuareute oBaj Aeo (YKOnuKo ynyTcTBUMA.
nocToju).

B. 3anenuTte je Ha rapaHTHU NUCT 1
cayyBajTe 0Baj Ae0 (YKONMKO
nocToju).

8. MHCTAITALUWJA

YNO30PEHSE! 8.2 MNpukrbyumBamne raca
Mornepajte nornaerea o YIIO30PEHSE!
6e3begHocTuN. :

MHCTpyKLMje 0 MOHTUpambY,
rnoBe3nBamy 1 oapxaBakby
8.1 Npe nHcTanupaxa HaBefieHe Y JarbeM TeKcTy
Mopa fAa obaeu
kBanudukoaHa ocoba y
carnacHocTtm ca
cTaHgapavma un saxehum
noKanHMMm nponucumMa.

[pe Hero wTo nHCTanupare nno4y 3a
KyBatbe, 3anvLinTe Aoke nHdopmaumje
ca plocice sa tehni¢kim karakteristikama.
Mnoynua ca TeXHUYKUM
KapaKTepucTkama Hanasu ce Ha [oH0j

CTpaHi nio4e sa kysate. 13abepunTte huKCcHe NpuKIbyyke nnm

Mogen ...ccceveeeiiieiiii, KOpPUCTUTE CaBUTILUBY LIEB Of

. Hephajyher Yenwuka y carnacHocTu ca
Bbpoj nponssoga BaxkehuM nponvicumMa. YKomnmko
(PNC) cooveieeeiiieee KOpUCTWTE CaBUTIbUBE METarHe LieBy,

Cepujcku BpPOj .....cevveveenee. BOAWTE padyHa fa He aohy y aoavp ca
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NOKpPEeTHUM AenoBuma v ga He 6yay
npurkseveHe. Takohe, Byaute naxrveu
NPUIMKOM yrpagre nrnoye 3a KyBarwe
3ajeqHo ca pepHOM.

@ Mpoeepute aa nu je

npuTUCaK JOBOAHOr raca 'y
ypehajy y cknagy ¢
npenopyyYeHnm
BpegHocTuma. lNogecnem
NPUKIby4ak ce Ha
cBeobyxBaTHy pamny
npuyspLuhyje nomohy
maTuue c HaBojem G 1/2".
JlaraHo 3aBpHUTE genose,
nopgecvte Besy y
HEOMNXO04HOM MpaBLy 1 cBe

3aTerHuTe.
S \
| T
A B C

A. 3aBpLueTak 0OCOBUHE Ca MaTULOM
B. lMepay ucnopyyeH ca ypehajem
C. 3rnob ncnopy4yeH ca ypehajem

TeuHun rac

KopucTuTe rymeHu apxay LeBu 3a TeYHU

rac. YBek nocrasute 3antusady. [1otom
HacTaBuUTe Ca NpUKiby4Yewem Ha 40BO4
raca.

CaBuTtrbmBa LEB je crnpemHa 3a
ynoTpe0y kaga:

He MOXke [a ce 3arpeje BuLle of
cobHe TemnepaType, OAHOCHO U3Hag,
30°C;

Huje ayxa og 1500 mwm;

Hema BUATbMBUX OTBOPA Ha LiEeBMU;
HUje U3NOoXeHa Tpewy HUTU YBUjarby;
He Jonasv y JoAMp ca oWTpUM
MBMULama Unu yrriosuma;

MOXXe NaKo fa ce npernefa kako om
Ce NPOBEPUIIO HEHO CTakE.

KoHTpona o4yBaHOCTV CaBUTIbUBE LiEBU
cacToju ce o, NpoBepe:

[a Ha H0j HeMa NyKoTuHa,

HanpcrnvHa, Tparosa ropetba Ha

KpajeBnma HUTK Ha LIeNoKYMHOj
OYXUHU;
* [a mMaTepwujan Huje o4BpCHYO, Beh
nocegyje oaroapajyhy enacTm4HocT;
* [a cTesarbke 3a npuysplihaBare
Hucy 3aphane;
* [a joj Huje uctekao Bek ynotpebe.
YKOMMKO younTe jefHo Unm BuLLe
owrTehena, He nonpaerbajTe Les, Beh je
3amMeHuTe.

é YNO3O0OPEHE!

Kapa ce moHTupare
3aBpLUK, NpoOBepUTE Aa nu je
3anMTUBEHOCT Croja cBake
ueBu ogroeapajyha. 3a

npoBepy KopucTute
canyHuuy, a He nnave!

8.3 3ameHa ybpusrnsava

1. YknoHuTe gpxade 3a nocyae.

2. YKNoHWTE Kane u KpyHe roprvoHuKa.

3. Tlomohy HacagHor krbyya ca
OTBOPOM 7 MM CKMHUTE yOpuarnsaye
1 3ameHuTe nx ogrosapajyhum
ybpusrmsaymma 3a Tvn raca Koju
kopuctute (nornegajte Tabeny y
nornaesby , TexHu4ke
MHopmaumje”).

4. CknonuTe AenoBE UCTUM MOCTYNKOM
camo 0OpHYTUM pefocnenoMm.

5. 3ameHuTe Nnounly ca TEXHUYKUM
KapakTepucTukama (Hanasu ce
nopes Lpesa 3a [OBOA raca)
03HaKOM Ca HOBUM TWMoOM JoBoja
raca. OBa nnounua ce Hanasm y
nakoBakby Koje je AOCTaBIbLEHO Y3
ypenaj.

YKonuko je nputucak Ha foBody raca

NPOMEHIBLVB UNW Ce pasnukyje o

HeOonxo4HOor NpuTncKa, Moparte aa

MOHTUpaTe ogrosapajyhu nogelumsay

npuTMCKa Ha LeB 3a A0BOA raca.

8.4 lNopelwaBake MUHUMANHOT
HMBOA

[a bncte nogecmnu MUHUMANHU HUBO
rOPUOHMKa:

1. YnanuTte ropmoHuK.

2. OkpeHUTe KOMaHOHO ayrme y
nonoXxaj MUMHAUMarHor nrnameHa.

3. CkuHWTE KOMaHOHO AyrMe v
3anTUBKY.



4 W

o |

4. TaHKOM 04BPTKOM NogecuTe nomnoxaj
3aBpTHa 3a npemoluhasatbe (A).

J=F

S
~—————

5. Ako npenasute:

» Ca npupogHor raca G20 og 20
mbar Ha Te4Hu rac, npuTerHuTe
NOTMNYHO 3aBpTaks 3a
npemMolhere yHyTpa.

» Ca TeyHor Ha npupoaHu rac G20
of 20 mbar, oaBpHUTE 3aBpTaks
3a npemowhere 3a oko 1/4
oKkpeTaja.

6. [loHoBO cknonuTe 3anTUBKyApXKay

MarHeTa u KOMaHZaHO Ayrme.

~N
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YNO3O0OPEHE!

lMpoBepute Aa ce nnameH
He racu kaga 6p3o okpehete
KOMaHZHO oyrme u3
nonoxaja Makcumyma Ha
nonoxaj MMHUMyma.

8.5 Mpukrby4vere Ha
ENEeKTPUYHY Mpexy

* YBepuTe ce y TO @ HOMUHAIHN
HarmoH 1 BpCcTa CTpyje Ha nnoynum ca
nogauvma ogrosapajy HamnoHy u
CTPYj¥ NoKanHe Mpexe Hanajama.

* Ypehaj ce ncnopyu4yje ca kabnom 3a
Hanajare. Taj kabn mopa aa oyae
ucnpasaH 1 Mopa Aa noapxasa
ontepehemne Koje je HadHa4YeHo Ha
NAoYMLM Ca TEXHUYKUM
KapakTepuctukama. Ysepute ce ga
cTe kabn NpuKrbyYmnn y npasy
YTUYHULLY.

* YBeK KOpMCTUTE NPONNCHO yrpaheHy
YyTUYHULY 3awTuheHy of CTpyjHOr
yaapa.

« BopauTe payyHa Aa nocToju npucTyn
MPEXHO] YTUYHMLWN HaKOH
MHCTanayuje.

* He Byyute kabn 3a Hanajake kako
oucTe nckrbyunnu ypehaj. Kabn
UCKIbyyuTe Tako WwTto hete nssyhu
yTUKa4 u3 yTuyHuue.

» [locToju pu3nk o noxapa Kaga je
ypehaj noBe3aH npoayXHUM kabnom,
aganTepom unu nomohy BuLle
npvkrbyyaka. YBepute ce aa je
y3eMrbere y cknagy ca ctaHgapanva
n perynaTtvusama.

* HewmojTe go3sonutn aa ce kabn 3a
Hanajake nperpesa Ao Temneparype
n3Hag 90 °C.

[a bucTte cnpeynnu KOHTaKT namehy

kabna v ypehaja ucnog nnoye 3a kyBame

KOPUCTUTE CTe3arbKe Koje Cy Ha CTpaHu

KYXMHCKOT eflieMeHTa.

8.6 Kabn 3a noBes3uBame

[a 6ucte 3ameHunM crnojHu kabrn,
KOpuCTUTE camo crneuujanaH kabn mnm
ekBuBaneHTaH. Tun kabna je: HO3V2V2-
FT90.

BoagwuTte payyHa o Tome aa je npecek
kabna ogrosapajyhu 3a HamnoH v pagHy
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Temnepatypy. XXyTo-3eneHun NpoBoaHNK

3a y3emrbetbe Mopa Aa 6yae 3a oko 2 um
Oyxu of 6paoH (Mnum upHor) dasHor
NPOBOAHMKA. ‘
8.7 MOHTI/IpaH:e min. 100 mm min. 650 mm
1.
t
t t
2.
3.
min.
} <J 112 mm
OMNPE3
Ypehaj moHTupajTe
: WCKIbY4MBO Ha paBHOj
— pafHoj MOBPLUMHM.
s 8.8 MoryhHocTtu yrpaghe

KyxuHscku enemeHT ca BpaTumMa
MnoYa MOHTMpaHa mcnog nrove 3a
KyBare Mopa 61T naka 3a yknawarse U
mopa Aa omoryhu niak npucTyn y cnyyajy



CPMNCKMN 51

Aa je noTpebHa MHTepBEHLMja TEXHNYKE
nomohu. o

min.
< 3(|) mm
gﬂn.
_— mm
!

A. Tabna koja ce ckuga
B. MNpocTtop 3a npukrbyyke

KyxuHCcKku enemMeHT ca pepHOM
EnekTpuyHM nprkrbyYak nnoye 3a
KyBaH-€e 1 pepHe Mopa nocebHo aa ce
MOHTUpa 13 6e3beaHOCHMX pasnora u aa
omoryhaBa nako yknawahe pepHe u3
erniemMeHTa.

9. TEXHWYKM NMOJALIN

9.1 [lumeHsunje nnoye 3a KyBawe

LnpuHa 594 mm

[y6uHa 510 mm

9.2 lNpeyHnuyn npemowhasama

FOPUOHUK @ NPEMOLUHABAHKE 1/100 mm

Bp3un 42

Mony6pan 32

[NomohHun 28

9.3 OcTanu TexHuuKkn nogauu

F'ac opurit- 550 (9H) 20 mbar 8 kW
YKYMHA CHA- Hanhm:
rA: 3amenara- G30/G31 (3B/P) 30/30 mbar 567 r/cat
ca:
EnektpunyHo 220-240 V ~ 50/60 Hz
Hanajarbe:
Karteropuja 112H3B/P

ypehaja:
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Mpukrbyyak 3a G 1/2"

rac:

Knaca ypeha-
ja:

&

9.4 "acHu ropuonunum 3a NMPUPOOHN FTAC G20 og 20 mbar

FTOPUOHUK HOPMANHA MUHUMATHA O3HAKA BPU3-
CHAlA kW FAJTbKE

Bp3un 0,75 119

Mony6pan 0,45 96

MNomohHu 0,33 70

9.5 MacHu ropuoHuym 3a TedHn HapTHu rac G30/G31 30/30 mbar

FTOPUOHUK HOPMANMIHA MUHUMAI- O3HAKA HOMUWHATHU
CHATA kW HA CHATA BPU3rAJbKE MPOTOK FACA
kW /v
Bp3un 2,8 0,75 86 204
Mony6p3an 2,0 0,45 71 145
[NomohHuK 1,0 0,33 50 73

10. EHEPITETCKA E®QUKACHOCT
10.1 ViHchbopmauumje o npomssoay npema EY 66/2014

WpoeHnTtudukaymnja mogena

KGS6404SX

Twun nnoye 3a KyBake

YrpagHa nno4a
3a KyBate

Bpoj nnnMHckMx roproHuka

4

EHepreTcka ecukacHoCT no rac-

HOM FOPUOHVKY
(EE gas burner)

3afHbu nesu - nonyopam

57.5%

3agmu AecHu — nonyopau

57.5%

JleBu npegHu - 6pan

58.0%

Mpentn gecHn - nomohHu

HWje NPUMEHIbU-
BO

EHepreTcka edhmkacHocT 3a rac-
Hy MoYy 3a KyBake

(EE gas hob)

57.7%

EN 30-2-1: Ypehaju 3a KyBawe y AOMaNUHCTBY Ha rac — geo 2-1: PaunoHanHa
ynoTtpeba eHepruje — Onwte ogpende
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10.2 Ywrtepa eHepruje

» [pe ynotpebe npoBepuTe Aa Nv Cy rOPUHNOLM U ApXayn nocyaa npaBuImHoO
CKINOMNIbEHN.

» KopucTtute nocyhe 3a KyBare 4umju NpeyHrK ogroBapa BeENUYMHM FOPUOHKKA.

« [loctaBuTe nocyay Ha cpeavHy ropuoHuKa.

» Kapa 3arpesate Boay, KOPUCTUTE CaMO OHOMMKO BOAE Konmko Bam Tpeba.

*  Ykonuko je moryhe, yBek noknonute rnocyhe 3a kyBame.

* Kaga Te4YHOCT NoYHe Aa Kibyya, CMakuTe ninamMeH Kako 61 Te4YHOCT naraHo
Kpykana.

* Ako je moryhe, kopucTuTe ekcnpec noHad,. lNpountajte Heroso ynyTcTeo 3a
ynoTpeOy.

11. EKOJTOWKA NMNTAHA

Peuuknupajte maTtepujane ca cumbonom enekTpuyHnx ypehaja. Ypehaje

O & viewmoj

. MakoBame ognoxwuTe y obenexeHe cMMB0ONoOM = HeMojTe
oprosapajyhe koHTejHepe paau 6auaTu 3ajegHo ca cmehewm. Mponssog
peuuknupatrsa. lMomosuTe y 3aTnTK BpaTUTE y NOKanHu LeHTap 3a
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